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YHTEINEN KANTA

6 pdivalta lokakuuta 1997,

jonka neuvosto on mddritellyt Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perusteella
Euroopan neuvostossa ja OECD:ssa kaytavista lahjonnan torjuntaa koskevista neuvotteluista

(97/1661/YOS)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
ja erityisesti sen K.3 artiklan 2 kohdan a alakohdan seki
K.S artiklan,

katsoo, etti jisenvaltiot pitivat kansainviliselld tasolla
tapahtuvaa lahjonnan torjuntaa vhteisti etua koskevana
asiana,

ottaa huomioon Euroopan yhteisojen taloudellisten etujen
suojaamista koskevaan yleissopimukseen liittyvin neu-
voston 27 pdivinid syyskuuta 1996 hyviksyman poytakir-
jan ('),

ottaa huomioon neuvoston 26 piivina toukokuuta 1997
tekemin yleissopimuksen sellaisen lahjonnan torjumises-
ta, jossa on osallisena Euroopan yhteisdjen virkamiehia
tai Euroopan unionin jisenvaltioiden virkamiehia (2),

ottaa huomioon komission neuvostolle ja Euroopan par-
lamentille 21 paivina toukokuuta 1997 esittimin tie-
donannon unionin lahjonnantorjuntapolitiikasta,

katsoo, etti FEuroopan neuvoston ministerikomitea
hyviksyi marraskuussa 1996 lahjonnan torjuntaa koske-
van toimintaohjelman, jossa lahjontaa koskevan rikosoi-
keudellisen yleissopimuksen [aatiminen katsotaan ensisi-
jaiseksi tehtdvaksi,

katsoo, etti OECD:n ministerineuvosto antoi 26 paiviana
toukokuuta 1997 kansainvilisiin liiketoimiin liittyvad
lahjontaa koskevan suosituksen ja paatti aloittaa neuvot-
telut kansainvilisestd yleissopimuksesta ulkomaiden vir-
kamiesten lahjonnan kriminalisoimiseksi; kyseinen sopi-
mus voitaisiin avata allekirjoitettavaksi vuoden 1997
lopulla,

(") EYVL C 313, 23.10.1996, s. 2.
(*) EYVL C 195, 25.6.1997, s. 1.

ottaa huomioon Euroopan neuvostossa ja OECD:ssi
kidynnissi olevat neuvottelut ja on tietoinen siitd, ettid on
tarpeen varmistaa ndiden ja Euroopan unionissa kiyn-
nissi olevan valmistelun yhteensopivuus,

haluaa suojella Euroopan unionin etuja ja valttdd kyseis-
ten kahden Euroopan neuvostossa ja OECD:ssa laaditta-
van kansainvilisen asiakirjan vilisen turhan paillek-
kiisyyden tai keskinaisen yhteensopimattomuuden, ja

katsoo, etti Amsterdamin Eurooppa-neuvosto hyviksyi
korkean tason ty6ryhmin toimintasuunnitelman jirjes-
taytyneen rikollisuuden torjumiseksi, jossa suositellaan
kattavaa suunnitelmaa lahjonnan torjumiseksi,

ON MAARITELLYT TAMAN YHTEISEN KANNAN:

1 artikla

1.  Jasenvaltiot kannattavat sellaisten tarkoituksenmu-
kaisten kansainvilisten asiakirjojen laatimista, joissa maa-
ratdan ulkomaiden virkamiesten ja kansainvilisten jirjes-
tojen virkamiesten lahjonnan kriminalisoimisesta. Taman
kriminalisoinnin olisi ulotuttava kaikkiin valtioihin seka
kansainvilisiin  jdrjestoihin  kohdistuvaan lahjontaan,
sanotun kuitenkaan vaikuttamatta toimivaltaa koskeviin
kysymyksiin.

2. Jasenvaltiot huolehtivat, tarvittaessa ottamalla asia-
kirjoihin tdtd tarkoittava erityismdarays, siitd, ettd Euroo-
pan neuvostossa ja OECD:ssa laadittavien asiakirjojen
midrdykset ovar yhteensopivia jasenvaltioiden keskenddn
hyviksymien asiakirjojen kanssa, erityisesti keskindisen
oikeusavun, rikoksen johdosta tapahtuvan luovuttamisen,
lahjonnan torjunnan ja yhteison taloudellisten etujen suo-
jelemisen alalla.

3. Jdsenvaltiot suosittelevat, ettdi Euroopan neuvos-
tossa ja OECD:ssd kidynnissi olevien, lahjontaan liittyvien
sopimusten valmistelussa noudatetaan johdonmukai-
suutta, jotta viltettdisiin eri yleissopimusehdotusten maa-
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raysten yhteensopimattomuus ja se, ettid toisen jarjeston
piirissd suoritettavassa valmistelutyossd aiheutetaan hait-
taa toisessa jirjestdssa suoritettavalle valmistelulle tai ettd
siind toistetaan turhaan samaa tyotd kuin toisella taholla
suoritettavassa valmistelussa.

4.  Euroopan neuvostossa ja OECD:ssi kéytivissd
lahjonnan torjuntaan liittyvissa neuvotteluissa jasenvaltiot
varmistavat puheenjohtajavaltion aloitteesta parhaalla
mahdollisella tavalla kantojensa yhteensovittamisen ja
pyrkivit yhteisymmarrykseen kaikista sellaisista kysymyk-
sistd, jotka vaikuttavat merkittdvisti Euroopan unionin
etuihin. Komissio on tdysipainoisesti mukana tdssd
tyossa.

2 artikla

Tdma yhteinen kanta julkaistaan virallisessa lehdessa.

Luxemburgissa 6 pdivdani lokakuuta 1997.

Neuvoston puolesta
J. POOS
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